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mente en un tipo de lector previamente formado en aramaistica, hebraistica o
arabfstica. Desde ese punto de vista, yo personalmente echarfa de menos un
desarrollo complementario de tipo mds diacrénico y deductivo, tanto desde el punto
de vista fonolégico como morfoldgico, del que s6lo se dan breves pinceladas (por
ejemplo, pp. 4, 23, 27). Ignoro si en el volumen de fonética y morfologfa que se
anuncia en la hoja de propaganda se profundizarg en ese aspecto.

A. TORRES

M? JOSE CANO PEREZ, Ibn Gabirol. Poesia Religiosa. Universidad de Granada 1992.
269 pp. ISBN: 84-338-1597-0.

Con este excelente libro completa la autora su estudio sobre la obra poé€tica
de Sélomoh Ibn Gabirol. No hace muchos afios, como miembro del tribunal que
habia de juzgar la tesis doctoral de MJ. Cano, pude disfrutar con la lectura del
trabajo que ella dedicé a los poemas seculares de Ibn Gabirol, el cual fue publicado
por la Universidad de Granada en 1987. La presente obra recoge las investigaciones
realizadas por M.J. Cano dentro del Proyecto de Investigacion «Legado de los
judios andalusfes» del CICYT y el Grupo de Investigacion «Hebrafstas Andalucess,
subvencionado por la Junta de Andalucfa.

En la introduccion del libro proporciona la autora una interesante descripcion
acerca del piyyut en Sefarad, centrdndose en los autores, los géneros y la prosodia.
A continuacién se encuentra un valioso capitulo dedicado al estudio de la poesia
religiosa de Ibn Gabirol, en el que se analizan las diversas técnicas poéticas
utilizadas por dicho autor en estos poemas. La Gltima parte de la obra comprende
la traduccion castellana de la mayorfa de los poemas religiosos escritos por Ibn
Gabirol y presentados en el siguiente orden: poemas littirgicos segun las festivida-
des, poemas misticos y poemas sapienciales. Los poemas van acompafiados de
pertinentes explicaciones. A todo ello se afiade una cuidada seleccién bibliogréfica.

Ante este trabajo no puedo dejar de felicitar y dar las gracias a su autora por
el hecho de haber facilitado al estudioso y al lector interesado de habla hispana el
acceso a la mayor parte de la produccion poética de Ibn Gabirol, tanto secular
como religiosa, cuyos textos hebreos originales presentan no pocas dificultades para
su comprension.

A. NAVARRO PEIRO

LAURA MINERVINI, Testi giudeospagnoli medievali, 2 vols. Romanica Neapolitana n°®
27. Liguori Editore, Napoli 1992. 530, 285 pp. ISBN 88-207-2162-7.

A mis manos ha llegado, por cortesia de la autora, este magnifico andlisis,
estructurado en dos volimenes, sobre la variedad lingtiistica hispanorromance
difundida entre los judios de los reinos de Castilla y de Aragén. Esta excelente
investigadora nos ofrece la cuidada edicién y el minucioso estudio de 26 textos
escritos en alfabeto hebraico, fechados entre fines del sigio XIII y 1492, corpus



